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Toyota 4 Runner, 96-

AN Y
- Das zuldssi esamtgewicht des La carga méxima recomendada no
TOA Kraftfahrze icht Uberschritten debe ser excedj tenter en cuenta
75 Kg werden. Di gen des las instrucciones del fabricante en lo
Kraftfahrze ellefs hinsichtlich der que respectal a arga méximas
) S, . empfohleng Hlast missen beachtet recomendadas.
Den tillatna fér inte dverskridas. d C g del
Beakta dock bilfabrikantens instruktion %o oo : o arga maxifia = pso ¢e
Dachlast = Gewicht des Lastentrdgers +  Het maximum laadgewicht = het gewicht portacargas + peso de la carga.
Gewicht der Last. van de allersdrager + het gewicht van de
lading. Il peso massimpdel carico non deve

superare quello consigliato, e le

La charge utifene-doit pas étre istruzioni date [dal fabbricante della
dépassée, ef|legdirectives du Taakk vettura devong egsere rispettate.
constructeur automgbile concernant la ylittad. Carico massimo = il peso delle barre
charge maximuprdoivent étre kuitenki portatutto + il peso del carico.

respectées. Maksi
Charge maximdm = le poids du porte- + lastin paino.
charge + le poids du chargement.
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Ford Excursion, 00-

AN Y
-— Das zuldssi esamtgewicht des La carga méxima recomendada no
o Kraftfah icht Gberschritt deb diday tent !
GA raftfahrze icht Gberschritten ebe ser exce enter en cuenta
75 Kg werden. Di gen des las instrucciones del fabricante en lo
Kraftfahrze ellefs hinsichtlich der que respectal a arga méximas
Den fi S, . empfohleng Hlast missen beachtet recomendadgs.
en tillétna fér inte dverskridas. s
Beakta dock bilfabrikantens instruktion werden. Carga méxirha =pgso del
Dachlast = Gewicht des Lastentrdgers +  Het maximum laadgewicht = het gewicht portacargas + peso de la carga.
Gewicht der Last. van de allersdrager + het gewicht van de
lading. Il peso massimpdel carico non deve
superare quello consigliato, e le
La charge utifene-doit pas étre istruzioni date [dal fabbricante della
dépassée, ef|legdirectives du Taakk vettura devong egsere rispettate.
constructeur automgbile concernant la ylittad. Carico massimo = il peso delle barre
charge maximuprdoivent étre kuitenki portatutto + il peso del carico.
respectées. Maksi
Charge maximdm = le poids du porte- + lastin paino.
charge + le poids du chargement.

FRAM/FRONT/VORNE
AVANT/VOOR/ETJ
DELANTE/DAVANTI/ 70> b

1300 mm + 5mm
51 /s inch +'/4 inch

270 mm
10 5/8inch
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